SJECANJA SALAMONA-MONIJA ALTARCA

Rodjen sam u Sarajevu 1905. godine u 51rom§§—
noj porodici sa desetoro djece. Otac mi je bio po zanima-
nju dundjer i voljeo je pomalo da pije, pa smo mi djeca
desto gladovali. Otac se bavio dundjerskim poslovima; naj
vide je kupovao objekte za rusenje, sa kojih je onda pro-
davao gradjevinski materijal. Ja sam ipak svrsio cetiri
razreda trgovadke 8kole, a zatim fetiri godine Zeljezni-
arsko zanatsko-automebanidarske Skole. Radio sam 1 izdr-
favao sam se kao automehanidar sve do drugog svjetskog
rata u Sarajevu,

UhapSen sam bio od ustaske nadzorne sluZbe kao
Jevrejin 26. oktobra 194l. godine i zadrZan sam tri dana
u Zatvoru policije, odakle sam 30.X 1941. bio odveden jed-
nim transportom, uglavnom Zena, prema Jasenovcu. Taj je
transport onda proslijedio za Loborgrad do stanice Zla-
tar Bistrica. U Loborgradu su bile zatodene jevrejske Ze-
ne sa djecom, koje su bile premjeStene iz KrusSéice kod
Travnika i to oko devet stotina Zena i dve stotine djece
ispod detrnaest godina starosti. Cuvari logora Loborgrads
8u bili uglavnom kulturbundovei iz Osijeka, a komandant
logora je bio sajdZija Eger iz Csijeka. Samo Cetiri Zene
iz tog logora nisu bile Jevrejke i samo su ove detiri u
septembru 1942. godine bile premjeitene u ustaski logor
St. Gradiska, dok su sve ostale Zene bile otpremljene u
dvije grupe /navodno/ u Njemaiku. Ja sam ih kamionima pre-
vozio do Zlatar-Bistrice.

MOJ PREMJESTAJ IZ LOBORGRADA U JASENOVAC

Po rasformiranju Loborgradskog logora, gdje
sam bio skoro jednu godinu, kao vozad¢ i mehaniéar, bio sam
onda prevezen sa jo$ nekoliko muskaraca, Jevreja, koji su
u toku 1942, godine bili pohvatani, u Jasenovaéki logor.
Kad su nas istovarili iz vagona na Zeljeznickoj stanici
Jasenovac, odveli su nas kroz selo do ispred kapije ulaza
u logor i tu smo Cekali na nekom gumnu da nas rasporede.
Medju nama Jje bio i sarajevski nadrabin dr Moric Levi sa
Zenom, dr Zekié /Albert Atijas/ sa Zenom, njegovim ocem i
majkom. Zatim su tu bili Simon Perera sa Zerom zv. "la He-
nozitja", pa Rabié "la Kanja", Moéi Altarac, otac sada3-
njeg kantora u Zagrebu i jod visSe njih, svega oko sedam-
deset ljudi. Medju drugima je bio-i teolog /vjerouditelj’/
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Jakov Maestro, kome sam savjetovao da se ne oda, da je te-
olog, nego da kaZe da je neki zanatlija. Na to je on meni
rekao da "to nije viSe naqstrasnljavcetrdeset'prva godina,
nego kraj &etrdeset drugey pa je racdunao, da ce sada biti
mnogo blaZi postupak. Onda su dosli ustaZki koljaci: Ljubo
Milo$ sa vudjakom i ustaSki poruCnik Pero Brzica, koji su
poéeli /sa lijevog krila postrojenih/ da ispituju Sta Jje
ko po zanimanju. Odgovori su bili po profesijama, npr.tr-
govac manafakturom, kolonijalom i sl. ili zanatlija obu-
éar, krojaé itd. Ispred mene je bio Jakov Maestro, koga

je Milo$ upitao §ta je po zanimanju. PoSto nije odmah do-
bro éuo i ponovio pitanje, rekao mu je Maestro glasnije,
da je "“teolog". Na to je Milod izvukao iz desne Cizme ka-
mu 1 udario ga pravo u srce. Povalio ga je na- zemlju i
preklao ga ostrom kamom tako silno, da mu je potpuno gla-
vu otsjekao, koja se otkotrljala niz obalu. Nastao je vri-
sak Zena i djece, a mi smo ogtali zapanjeni tim prizorom.
Onda je nastavio sa ispitivanjem i ja sam odgovorio Sta
sam, tj. automehanidar. Odvojio me je sa tri-Cetiri mole-~
ra kao i dra Zeki¢a, koji je rekao da je obular. Tako smo

mi muSkarci usli u taj logor, a Zene su bile odvojene i
nekamo odvedene,

. Ja sam bio premjeSten u Jasenovac poslije odvo-
djenja druge /manje/ grupe Zena i djece, i to sa mojom po-
rodicom, drugaricom rodj. Glazer i dvoje djece. Najprije
sam u Jasenoveu bio dodijeljen na rad u logor C gdje sam
bio tri mjeseca na gradnji Savskog nasipa. Malo je falilo,
d_.a sam vec ondje bio likvidiran, a spasio sam se uz pomoé
ing. Cernija, nadzornika nasipa, koga sam poznavao iz Sa-
rajeva, kada je radio na gradnji elektrane B05atiéi. Izba-
Vio sam.se iz logora C na &udan nadin uz pomoé lidnog vo-
zaga Maksa Luburiéa, Josipa Mataje zv. HadZije. Ovaj moj
kc.)legg, vozaé¢ Mataja, jednom prilikom u decembru 1940, go-
dine imao je bolesnog oca, maSinistu, u Pilani u Trnovu i
sin je htjeo po svaku cijenu da bolesnog oca odveze kuéi u
Bos, Novi vozom. Ja sam tada imao taksi i Mataja me je za—
molio, da mu prevezem oca iz Trnova na stanicu Sarajevo s
tim, da bi mi platio samo benzin, jer nije bio u stanju
vise da plati, Ja sam mu oga prevezao i nisam htio nista
da naplatim /kao kolegi/. Sto viZe, poSastio sam njega na
stanici rakijom, a oca Cajem. Bila je zima. Tako smo se
onda rastali pozeliv$i mu sretan put, a on je meni obeéao
da ée mi se revanSirati koji put u B, Novom.

Te zime su logoraZi bili potpuno iscrpljeni od
gladi, pa su mnogi od gladi i umirali, Ja sam poznavao u
ustaskoj kuhinji Isu Maestra, brata Leonovog, koji je tako-
djer spasen iz Jasenovea 1945, godine kod likvidacije lo-
gora, Jednom prilikom, kada smo bili skupa na dezinfekci-
ji, ja sam bio okovan u lancima, nisam mogao skinuti pan-
talone, a morao sam iéi na kupanje zbog usiju. Zamolio
sam on&a Isu da mi ostavi jednu porciju onoga, 3to oni ba-
caju u napoj. Iako se bojao i predomisljao /jer je mogao
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za tako neSto i glavu da izgubi!/ ipak mi je rekao da o-
stavim porciju skrivenu izmedju drva koja su bila nasla-
gana pored kuhinje. To sam i uinio paze¢i, da me ko ne
ugleda., Cekao sam gladan oko tih drva gledaauc1 kada ¢ée
Iso uzeti i gdje ée ostaviti moju porciju. Utom naidje
od nekud ustaski poruénik Mataja i prepozna me, pa me u-
pita: "Sta tu trazis majstore?” PosSto ga ja nisam odmah
prepoznao, rekao sam tom ustaskom casniku da moram slaga-
ti drva. On je mene svakako prepoznao i videéi me kako
sam okovan, upita me gdje inage radim. Kad je Cuo da ra-
dim na Nasipu i da sam veoma gladan, odmah mi Jje dao ce-
dulau da primim njegov rudak iz ustaske trpezarlae. Naj-
pPrije me je odveo u kovacnlcu, gdje su mi skinuli okove,
a zatim je naredio u samoj kovacnlcl, da me posSalju na
rad u mehanidku radionu Landare.

04 tog vremena sam radioc svoj zanat kao auto-
mehaniéar u toj radioni, a kada je grupnik te automebani-
carske radione pobjegao, postavio Jje Mataja mene 2a grup-
nika. On je ornda bio Sef automehanicarske radione. Kasni-
je je trebalo, da se ova automehanidarska radiona proSiri,
Jer je u Lancar1 bilo pretijesno i nije se mogao posao ra=
zviti. UstaSe su naredile, da ing. Rajs projektira veliku
garazu u selu Jasenovcu pa mjestu gdje Je bila porusena
pravoslavna crkva. Ing. Cerni je bio nadzornik, a ja sam
kao struénjak davao svoje miSljenje gdje i kako treba po-
Jjedina radiliSta da se postave. Gradgevmnsk1 tehnilar je
bio Kopelman, sin urara iz Sarajeva, koji Je sa svojom
grupom vodio gradjevinske poslove. Kod zavrSetka radova
povierenik Luburic je naprqdlo ing., Cernih oglasivsi ga
"slobodnaakom", i novcéanom nagradom od stoc hiljada kuna,
da posalae djeci. PruZio mu je ruku i ¢estitao mu je Sto
su radovi bili dobro obavljeni. Nama Jevrejima je poslao
po Jjednu kutiju c;gareta i po Jjedan komad suhog mesa, bez
ikekvog drugog priznanja, premda smo mi najviSe uradili,
da garaza bude uredna i brzo sagradjena.

Ova nova garaZa sa potrebnim radionama je onda
bila moderna i smatrali su je kao najbolju radionu logora,
a dobila je ime "Brzi sklop". Tu je bilo smjeSteno nekoli-
ko oklopnin kola i Sest tenkova. To je bila velika nada i
"zastitnica" Maksa Luburiéa. Sa mnom su u toj garazi radi-
1i slijedeéi Jevreji: Buki Kamhi /sada Zivi u Izraelu/,
Leo Koen, tokar /sada u pogonu "Energoinvesta" u Saraaevu/
zatim Maks Samlajié-Somlei iz Sl. Broda, automehanlcar,
takodje sada u Izraelu. Od nejevreja loyorasa bili su s
nama Milan Bulat, limar iz Sarajeva, koga su ustaSe ubile
zbog pokusaaa da pobaegne, Ante erkov10, bravar, koji Jje
zamijenio Bulata i Uros Mlletlc, kovaé, kao i joS nekoli-
ko, ¢ijih se imena viSe ne sjeéam.

U staroj radioni Lancéare Jje bilo oke pedeset
Jevreja, vecinom SefaradakaJl su ondJe radlll, ali je od
tih bilo samo pet izucenih mehanicara i kovac Uros Mile-
tié, koJji je kasnije bio zamijenjen. Sada Zivi u Sarajevu.
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med ju

Njega smo ocijenili kao najboljep Srbima. Od svih tih ja

sam mogao povesti u novu garazZzu samo jedanaest struénja~

ka iz Landare. Ostalih Sest smo dobili iz drugih logora.

Ing. Emerik Blum nam je dolazio kao struénjak iz St. Gra-
diske. Davao je direktive 3ta i kako je trebalo sve da se
uradi /s tehniéke strane/. On je pobjegao iz logora u de-
cembru 1943, ili podetkom 1944. godine.

Ovi su struénjaci cijelo vrijeme odrZavali voz-
ni park Luburiéa, ali su i kao takvi obavljali glavne po-
slove tako saboterski, po mojim i po Samlajiéevim uputst-
vima, osobito od sredine 1944, godine. Odrzavali smo ta
vozila tek toliko, da su mogla kako-tako da funkcionisu
neko vrijeme, pa na popravak.

Cim je prva bomba bila badena od partizana na
Elektranu, nastala je i u Garazi panika, pa je Josip Ma-
taja pozvao mene i rekaso mi da spremim sav pokretni mate-
rijal, alat, za pokret, jer moramo napustiti tu radionu.
Radi)o se i dalje u radioni, ali su pripreme morale osta-
ti stalno u konspiraciji. To je tako trajalo od novembra
1944, do februara 1945. godine, kada se stvarno pocelo sa
evakuacijom. Pakovali smo i tovarili na kamione, pa naj-
prije prevezli to u Lonju. Ja sam vozio specijalna kola
tzv. "pokretnu radionu". Stigli smo poslije nekolike za-~
stoja podetkom marta u Lonju do nekog grofovskog zamkaa.
Ustase su birale gdje da smjeste taj "brzi sklop” sa ci-
Jjelom, sada pokretnom, radionom iz Jasenovca. Do tada sam
Ja bio stalno u pokretu pod jakom straZom /Eetiri ustase/,
& morao sam davati direktive, po traZenju ustasa, Sta tre-
ba da se tovari i sprema. Svi su ostali logoraSi najprije
bili ostali u Jasenovcu, da demontiraju strojeve, i na
drug::m poslovima. Za vrijeme prevoZenja pokretne radione,
pog. jakom strazom ustasSa, primjetio sam, da Nijemci bjeZe
vel .glavom bez obzira. Ja nisam nikako mogao da skupim
svoje ljude, oko devet-deset struCnih lica iz Jasenovca.
Trazio sam uporno od komande, da se po3alju i oni iz Ja-
senovca, da inafe neéu moli nisSta da garantujem za pokret,
pa su ih poslali. Krenuli smo odmah i kada smo bili skoro
pred Zagrebom, vidio sam da medju ostalim nema Bukijp Kam-
hijJa.Niko nije btio da kaZe /mozda nisu ni znali da je veé
bio pobjegao/. Kasnije smo tek doznali, da se bio sakrio
u Jevrejskoj opStini u Zagrebu, odakle je neki "Crveni
krst" slao pakete logorasSima i uvjerili su se, da su i
njemu slali do poslednjeg vremena pakete.

Tim povodom rekao sam HadZiji, da ne mogu vise
odrzavati vezu sa struénim ljudima jer je jedan od glavnih
/Buki Kamhi/ nestao. Nato mi je Mataja, ocigledno uzrujan,
odgovorio: "Nije to viSe vaZpo"! Time je on mene najviSe
okurazio i od tog dasa sam gledao, da se i ja oslobodim.

UstaSe su se takodjer poCele sve viSe uznemi-
rivati i traZile su put i nadin kako da se izvuku. Pres-
vliadili su uniforme i obladili civilna odijela, raspitiva-
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1i su se za neke adrese i sl. U takvoj guivi ja sam bio
veé stigao sa svojom radionom do sawmog Savskog mosta,
gdje se viSe nije moglo ni proéi od silnih kola i stoke
iz okolnih sela. Bio je vel podetak maja 1945. godine.
Tako sam ja ostao po strani glavne ceste dok nije naiSla
Cesta proleterska brigada, koja je bila u pokretu prema
Sloveniji. U toj sam brigadi prepoznao Bogdana Dipu iz
Sarajeva, koji je onda bio partizanski intendant te bri-
gade. Kada sam mu kazao da bjeZim iz Jasenoveca i da hoéu
da se prikljulim partizanima, rekao mi je da ée uskoro
nai¢i komesar brigade Petko, zapravo ing. Kamhi, ostao
sam na mjestu i &ekao. Zaista su uskoro naisli ing. Kam-
hi i kroja& David Montiljo /sada u IzvrSnom vijeéu u Sa-
rajevu/ na konjima pored nas. Tu smo se izljubili, a pos-
to nije bilo vremena za price, odmah sam se sa Radionom
prikljuéio toj koloni i sy tom brigadom sam iSao kroz ci-
jelu Sloveniju tjerajuéi Svabe.

Poslije oslobodjenja sam ostao u istoj briga-
di kao 3ef saobradaja sve do novembra 1945, godine, kada
sam bio demobilisan kao starije godiSte i onda sam se tek
vratio u Sarajevo.

X X

Ovo je zabiljeZio po pridanju Monija Altarca
u Gracu n/M u drugoj polovini decembra 1968. godine dr
Josef Konforti,
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